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Projekty premeny

0000959

Spolo¢nost’

Obchodné meno: Woosah Athletics & Performance a. s.

Sidlo: Fialkova 5703/26, 903 01 Senec, Slovenska republika
ICO: 55 973 264

Zapisana v Obchodnom registri registrového sudu: Mestsky sud Bratislava I

Oddiel: Sa

Vlozka Cislo: 7754/B

oznamuje podla zakona €. 309/2023 Z. z. o premenach obchodnych spoloénosti a druzstiev a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, ze bol

dna: 25.9. 2025
ulozeny navrh projektu cezhraniénej premeny do Zbierky listin
Registrového sudu: Mestsky sud Bratislava Il

na zaklade ktorého sa navrhuje cezhraniéné zluéenie:

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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TITULNA STRANA PREKLADU/TITELBLATT DER UBERSETZUNG

Prekladatel’ka//Ubersetzerin:

M.A. Paukovitové Silvia, 0907/055410, silviapaukovicova@gmail.com

zapisand v Zozname znalcov, timo&nikov a prekladatelov

vedenom na Ministerstve spravodlivosti SR ped ¢islom 971383/eingetragen unter der Nummer 971383 in dem vom
Justizministerium der Slowakischen Republik gefithrten Verzeichnis der Gutachter, Dotmetscher und Ubersetzer als
Ubersetzerin der deutschen Sprache

Zadavatel’/dufiraggeber: NOMUS s.r.o, Havlickova 16, 81104 Bratislava- Staré mesto

’

Cislo spisu/objednavky:
Aktenzeichen/Bestellnr.:

eSS

PREKLAD é&islo....../ UBERSETZUNG Nr. 37/2025
z nemeckého do slovenského jazyka /aus dem Deutschen ins Slowakische

Predmet prekladu/Gegenstand der Ubersetzung: Spoloény plin zlidenia

Potet stran prekladanej listiny/Seitenanzahl der zu tiberseizienden Urkunde: 10
Pocet stran preloZenej listiny/ Seitenzahl der iibersetzten Urkunde: 9
Potet vyhotoveni/Anzahl der Ausfertigungen: 1

Pezinok diia.....eeseer [Pezinok, den.......... 16.09.2025

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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Gemeinsamer
EU-Verschmelzungsplan

(auch Verschmelzungsverirag)

fir die Verschmelzung zur Aufnahme

zwischen der
Woosah Athletics & Performance & s., mit Sitz in Senec, slowakisches Handelsregister Nr.
55973264, eingetragen im Handelsregister des Stadtgerichts Bratislava (i, Abteilung: Sa, Einlage-

Nr.: 7754, Fialkova, 5703/28, 90301 Senec, Slowakei

als libernehmender Gesellschaft

(nachstehend kurz Woosah SK' ader JUbernehmende Gesellschaft" oder
»Nachfolgegesellschaft“)

und der

WOOSAH Athletics & Performance GmbH, mit Sitz in Wien, gingetragen im Firmenbuch des
Handelsgerichts Wien unter FN 625897m, Neuer Markt 14, 1010 Wien, Osterreich

Q als iibertragender Gesellschaft

(Nachstehend kurz ,WOOSAH AT" oder JUbertragende Gesellschaft® oder wAufgeldste
Gesellschaft")

wie folgt:

PRAAMBEL

a. Woosah SK ist Alleingesellschafterin der WOOSAH AT. Die Aktiondre der Woeosah SK und die
Alleingesellschafierin  der WOOSAH AT haben beschlossen, die beiden Gesellschaflen
zusammenzufihren.

& 3

b. Diese Zusammenfiihrung soll durch grenzilberschreitende Verschmelzung der WOQSAH AT als

Ubertragender Gesellschaft auf die Woosah SK als ubernehmende Gessllschaft im Wege der

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona ¢. 200/2011 Z. z.0 chhodnom vestniku
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Hinaus-Verschmelzung zur Aufnahme iSd 2. Abschnilts des osterreichischen EU-

§1
Umagriindungsgesetzes, BGBI | Nr, 78/2023 erfolgen.
()
c. Woosah SK halt sidmtliche Geschéftsanteile an der WOOSAHM AT iSd §§ 27 Z 3lit.c) iVm
28 Abs. 3 EU-Umgriindungsgeselz.
Nach osterreichischem Recht gelangen daher insbesondere die Erleichterungen der
§§290Abs2 2.3 (Verschmelzungsberichf), 30 Abs. 5 (Verschmeizungspriifung), 31 Abs. 2 a

{Prifung  durch den  Aufsichisrat), 34 Abs.22.3  (Zustimmungsbeschiuss  der
Gesellschafterversammiung der iberfragenden Gesellschalt) leg. cit. zur Anwendung.

Nach slowakischen Recht sind die Bestimmungen der §§ 77, 96 und 99 des slowakischen

Gesetzes Nr. 309/2023 Slg. Ober die Umwandlung ven Handelsgesellschaften und “
Genossenschaften in der jeweils gliligen Fassung (das slowaklsche Geselz") zu beachten.

Dieser Verschmelzungsverirag wird daher im Sinne der §§ 77, 96 und 99 des slowakischen

Gesetzes Nr.  309/2023 Slg, lber die Umwandlung von Handelsgesellschaften und
Genossenschaften in der jeweils glitigen Fassung {das ,slowakische Geselz") erstelit.

d. Gemall §28Abs. 1 EU-Umgrindungsgesetz haben die Vorstinde bzw. Leitungsorgane aller
beteiligten Gesellschaften einen gemeinsamen Verschmelzungspian zu erstellen und gemaR

§ 34 Abs. 4 EU-Umgriindungsgesetz in welterer Folge auch einen Verschmelzungsverirag zu
erstellen.

e. Die Gesellschafter der Ubernehmenden Gesellschaft haben dem Verschmelzungsplan durch
Verschmelzungsbeschiuss zuzustimmen, eine Beschlussfassung der Gesellschafter der
ubertragenden Gesellschatt ist aufgrund der Beteiligungsverhalinisse nicht erforderlich, “

f.  Vor diesem Hintergrund sind sich die Woosah SK und die WOOSAH AT sowie samtiiche ihrer
Gesellschafter einig, dass der voriegende Verschmelzungsplan zugleich  einen ‘
Verschmelzungsvertrag im Sinne des § 34 Abs. 4 EU-Umgrindungsgesetfz sowie im Sinne des
slowakischen Geseizes darstellt. Der vorlisgende Verschmelzungsplan wird dabei als
gemeinsamer und gleichlautender Verschmelzungsvertrag vom Vorstand der Woosah Athletics &
Performance a. s. und dem Geschéftsfiihrer WOOSAH Athletics & Performance GmbH sowie
allen Gesellschaftern der Woosah Athletics & Performance a, 5. aufgestellt,

Dies vorausgeschickt wird vereinbart wie folgt:

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
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§ 1 Betelligte Gesellschaften

(1) Woosah Athletics & Performance a. s. ist eine Aktiengesellschaft nach slowakischem Recht und
im slowakischen Handelsregister zu Nr. 55973264 mit dem Sitz in Senec (Slowakei) eingetragen.
Das Stammkapital der Woosah SK betrdgt € 25.000,00 (fiinfundzwanzigtausend Euro) und ist zur
Ginze geleistet.

(2) Geselischafter der Woosah SK sind
- inncoon a. s., slowakisches Handelsregister Nr. 48135437, Fialkova, 5703/26, 90301 Senec,
Slowakei; mit einer zur Génze bar einbezahiten Stammeinlage in der Héhe von € 16.000,00
(in Worten Euro finfzehntausend Euro);
- PHS communications s.r.o., slowakisches Handelsregister Nr. 56506015, Medvedovej 17,
“ 85104 Bratislava, Slowakei; mit einer zur Génze bar einbezahiten Stammeinlage in der Hohe
von € 10.000,00 (in Worten zehntausend Euro);

(3) Saonstige Aktlen, insbesondere Vorzugsaktien, bestehen nicht. Sonderrechte einzelner Aktiondre
oder Dritter bestehen nicht.

{4) Woosah SK verfligt iber einen Aufsichtsrat. Eine Pridfung iSd § 31 EU-Umgriindungsgesetz findet
jedoch nicht statt.

{5) Ein Handelsregisterauszug der Woosah SK wird diesem Verschmelzungsverlrag als Anlage /1
beigefiigt.

“ (6) WOOSAH Athletics & Performance GmbH ist eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung nach
1 osterreichischem Recht mit dem Sitz in Wien. WOOSAH AT und ist unter FN 625897m im

Firmenbuch des Handelsgerichts Wien eingeiragen. Das Stammkapital der WQOSAH AT betrégt
€ 10.000,00 (zehntausend Euro) und ist zur Ganze geleistet.

(7} Alleingesellschafterin der WOOSAH AT ist die Woosah SK. Die Ubertragende Gesellschafl ist
sohin gine 100 %ige Tochtergeselischaft der (ibernehmenden Gesellschaft.

(8) Ein Firmenbuchauszug der WOOSAH Athletics . & Performance GmbH wird diesem
Verschmelzungsvertrag als Anlage /2 beigefiigt.

(%) Das Stammkapital der (bemehmenden Gesellschafi ibersteigt das Stammkapital der
Ubertragenden Gesellschaft.
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§ 2 Verschmelzung der WOOSAH AT auf die Woosah SK (5):‘
(1) WOOSAH AT wird als libertragende Gesellschafi im Wege der grenziiberschreitenden Hinaus- §4
Verschmelzung durch Aufnahme iSd §§ 27 Z. 8 lit c) iVm Z. 4 EU-Umgrindungsgesetz auf lhre AK
Alleingesellschafterin, Woosah SK, als iibernehmende Gesellschaft verschmolzen. WOOSAH AT
und Woosah SK vereinbaren dementsprechend die Ubertragung des gesamten Akiiv- und (1’!

Passivwvermbgens der WOOSAH AT im Wege der Gesamirechtnachfolge auf die Woosah SK. |

(2

~

Der Verschmelzung werden einvernehmlich die Schiussbilanzen der beteiligten Geselischaften
zum 31.08.2025 zugrunde gelegt,

(3) Mit Wirksamwerden der Verschmelzung geht gemai § 38 EU-Umgriindungsgesetz das gesamte

AKtv- und Passiwermégen der WOOSAH AT auf die Woosah SK im Wege der @ |
Gesamtrechtsnachfolge ilber. ]

(4) WOOSAH AT erlischt.

(5) Woosah SK wird als Nachfolgeunternehmen in ihwer bisherigen Rechtsform als Aktiengeselischaft
nach slowakischem Recht mit Sitz in Fialkova 5703/26, Senec 903 01, Slowakische Republik
unverandert weiterbestehen. Sie fihrt unverandert die Firma

Woosah Athletics & Performance a. §. \

§ 3 Wirksamwerden, Verschmelzungsstichtag und steuerlicher Ubertragungsstichtag

(1) Die Verschmelzung wird mit der Eintragung in das Handelsregister am Sitz der Woosah SK
wirksam,

{2) Fir die Zwecke der Rechnungsiegung erfolgt die Ubernahme des Vermégens der WOQSAH AT
mit Ablauf des 31.08,2025, 24:00 Uhr, das heiflt mit Wirkung ab dern 01.09.2025, 00:00 Uhr '
("Verschmelzungsstichtag"). Von diesem Zeitpunkt an geften alle Handlungen und Geschéfte der
WOOSAH AT fiir Zwecke der Rechnungslegung als fiir Rechnung der Woosah SK vorgenommen.

Dies wird im ersten nach Volizug der Verschmelzung erstellten Jahresabschluss der ‘
lbernehmenden Geselischaft entsprechend dargestelii.

(3) Der steuerliche Ubertragungsstichtag ist der 31.08.2025, 24:00 Uhr.

(4) Die Woosah SK als iibernehmende Gesellschaft wird die Aktiva und Passiva der WOOSAH AT in

ihrer Handels- und Steuerbila?z mit den in der Schlussbilanz der WOOSAH AT angesetzten
Buchwerten ansetzen. '
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(5) Ab dem 01.09.2025 gelten die Handiungen der aufgehenden Geselischaft fir
Rechnungslegungszwecke als fiir Rechnung der libernehmenden Gesellschaft vorgenommen,

§ 4 Umtauschverhdltnis, Ausgleichsieistung, Ubertragung der Aktien, Barabfindung der

Aktionére, Verbindlichkeiten und Forderungen

(1) Aufgrund der dargelegten Beteiligungsstruktur unterbleibt jegliche Anteilsgewdhrung und
Barabfindung, Eine Kapitalerhéhung zum Zwecke der Verschmelzung findet nicht stait, und es
werden im Rahmen der Verschmelzung keine neuen Aklien der Woosah SK ausgegeben. Der
Verschmelzungsplan enthélt daher geman § 28 Abs. 3 EU-Umgriindungsgesetz keine Angaben
zum Umtauschverhdlinis der Aktien und der Hohe einer Ausgleichsleistung, zu den Einzelheiten
hinsichilich der Uberiragung der Anteile und zum Zeitpunkt, von dem an die Anteile ein Recht auf

“ Beteiligung am Gewinn gewahren, sowie alle Besonderheiten in Bezug auf dieses Recht.

(2) Der einzige Gesellschafter der auflosenden Gesellschaft ist gleichzeitig die Nachfolgegeselischaft,
sodass der einzige Gesellschafter der aufldsenden Gesellschaft keinen Anspruch auf einen Anteil
am Gewinn der Nachfolgegesellschaft hat. Der einzige Gesellschafter der aufldsenden
Gesellschaft ist gleichzeitig die Nachfolgegesallschaft, sodass der einzige Gesellschafter der
auflésenden Geselischaft nicht Gesellschafter der Nachfolgegesellschaft werden kann.

@

—

Aktiongre, dle der Verschmelzung widersprechen, erhalten kein Angebot auf Barabfindung; dies
ist gesetzlich auch nicht vorgesehen. Angaben Uber die Bedingungen der Barabfindung in diesem

Verschmelzungsplan und die Priifung der Angemessenheit der Barabfindung sind daher nicht
erforderlich.

| {4) Im Rahmen der beabsichligten Verschmelzung gehen alle Verbindlichkeiten und Forderungen

mf gemall diesem Verschmelzungsplan/Verschmelzungsvertrag auf Basis der steuerlichen

Jahresabschiiisse und diesen zugrunde liegenden Unterlagen der Veriragsparteien auf die
Nachfolgegesellschaft iiber,

§ 5 Vorstand und Aufsichisrat

(1) Nach der beabsichiigien Verschmelzung die Nachfolgegesellschaft wird als gesetzliches Organ
der Nachfolgegesellschaft folgenden Vorstand haben:
. René Percy Pour — Vorsitzender des Vorsiands
® Helmut Mayrhofer — Mitglied des Vorstands

(2) Nach der voraussichtlichen Verschmelzung wird die Nachfolgegesellschaft folgende Mitglieder des
Aufsichisrats der Nachfolgegesellschaft haben:
. Ing. Patricta Puhar, BA Bed
| . Sharif Shoukry
@ Gerald Tauchner

3
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§ 6 Fortgeltung von Beschliissen der Hauptversammiung der Woosah SK ‘ )

|
| §11s4
(1) Beschlilsse (insbesondere auRerhalb der Satzung erieilte Erméachtigungen) der
Hauptversammlung der Waocsah SK gelten, soweit sie im Umwandlungszeitpunkt noch nicht (1) Dis
erledigt sind, unveréndert fort. alj
§ 7 Keine Sonderrechte §12}
{1) Sonderrechte einzelner Gesellschafter iSd § 28 Abs. 1 Z. 7 EU-Umgriindungsgesetz bestehen (1) G
nicht, ;
§ 8 Keline Sondervorteile @)
; (3)
(1) Im Rahmen der Verschmelzung werden keine besonderen Vorteile an Personen iSd
§ 28 Abs. 1 Z. 8 EU-Umgriindungsgesetz gewahrt.
()

(2) Vorsorgiich wird in diesem Zusammenhang darauf hingewiesen, dass unbeschadet der
gesetzlichen Kompetenz der Hauptversammiung der Woesah SK zur Bestellung der
Vorstandmitglieder, der amtierende, einzelvertretungsbefugte Geschéftsfiihrer der Uberiragenden
Geselischaft, Herr Helmut MAYRHOFER, bereits jetzt einzelvertretungsbefugtes
Yorstandsmitglied der Gbernehmenden Gesellschait ist.

§ 9 Haftungsfreisteliung

(1) Die ibertragende Gesellschaft und die iibernehmende Gesellschait stellen die handelnden
Vertreter von jeglicher personlicher Haftung Im Zusammenhang mit dieser Verschmelzung frei,
safern dies gesetzlich zuldssig ist.

§ 10 Rechte von Gliiubigern

(1) Sicherheiten, insbesondere Garantien oder Zusagen i5d §28Abs. 1 Z. 14 EU-
Umgriindungsgesetz werden nicht gesondert angeboten, sondern Glaubiger auf ihre gesetzlichen
Anspriiche verwiesen.

&
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§ 11 Satzung der {ibernehmenden Geselischaft

{1) Die Satzung der Woosah SK als libernehmende Gesellschaft wird diesem Verschmelzungsvertrag
als Anlage ./3 beigefiigt.

§ 12 Folgen der Verschmelzung und fiir die Arbeitnehmerinnen

(1) Die Ubertragende Gesellschaft hat keine Arbeitnehmerlnnen. Informationspflichten iSd § 32 EU-
« Umgriindungsgesetz bestehen daher nicht im Hinblick auf die Ubertragende Gesellschaft nicht, Es
wird kein Verschmetzungsbericht erstelit,

(2) Die ibernehmende Gesellschaft hat 3 Arbeitnehmerinnen. Betriebsrat besteht keiner,

{3) Die Verschmelzung hat keine Auswirkungen auf die Arbeitnehmerinnen der (ibernehmenden
Geselischaft, deren Arbeits- und Anstellungsverhdlinisse sowie ihre bestehenden Veriretungen.

(4} Auf die Amter der vorhandenen Betriebsbeauftragten (z. B. Datenschutzbeauftragter) hat die
Verschmelzung keine Auswirkungen; die Bestellungen bestehen fort,

(5

—

Eine Kundigung von Arbeitsverhaltnissen aufgrund der Versehmelzung ist rechtlich unzulassig und
auch nicht geplant. Das Recht des Arbeitgebers, Arbeitsverhéltnisse aus anderen Griinden nach
mc Mafgabe der gesetzlichen Vorschriften zu beenden, blelb unberiihrt. i

{(6) Ein Widerspruchsrecht der Arbeitnehmerinnen gegen die Verschmelzung besteht nicht; ebenso

wenig 16st die Verschmelzung fir die Arbeitnehmerinnen ein auBerordentliches Kindigungsrecht
aus.

(7) Die Verschmelzung hat keine unmittelbaren Auswirkungen auf die unternehmerische
Mitbestimmung. Weder bei der WOOSAH AT noch der Woosah SK besteht ein mitbestimmter
Aufsichtsrat, Daran dndert sich durch die Verschmelzuriﬁ nichts.

{8) Es bestehen keine Arbeitnehmerinnenbeteiligungen bei der (bemehmenden Gesellschaft, Daran
andert sich durch die Verschmelzung nichts.

§ 13 Zustimmungen und Verzichtserkldrungen

(1) Dieser Verschmelzungsplan/Verschmelzungsvertrag wird nur  wirksam, wenn ihm  die
Hauptversammiung der (bernehmenden Gesellschaft durch Verschmelzungsbeschluss zustimmt.
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Eine gesonderte Zustimmung der Generalversammiung der Ubertragenden Gesellschalt ist nicht «
erforderlich (§ 34 Abs. 2 Z. 3 EU-Umgriindungsgesetz).

(2) Die Aktionére der Woosah SK werden im Zuge der Fassung des Verschmelzungsbeschiusses l |
formlich auf die Einhaltung der §8§ 30 (Verschmelzungspriifung), § 31 (Prifung durch den ‘ Anl

Aufsichisrat) EU-Umgriindungsgesetz verzichten.
Anl
§ 14 Kosten Anl
(1) Der fir die Verschmelzung anfallende Aufwand, bestehend aus Gerichts- und Notarkosten sowie Anl
den Kosten der Verdffentlichung und samtlichen Beratungskosten (Rechts- und )
Steuerberaterkosten, Kosten fiir Wirtschaiftspriifer), wird von der ubemehmenden Gesellschaft + An
getragen.
Al
§ 15 Sonstiges . ' At
(1) Sollten Bestimmungen dieses Verschmelzungsplans/Verschmelzungsverirages unwirksam sein ‘
oder werden, soll dadurch die Giiltigkeit der {ibrigen Bestimmungen nicht beriihrt werden. Bas {
Gleiche gilt, sowelt sich herausstellen sollte, dass der Verschmelzungsplan eine Regelungsiiicke \
enthalt. Anstelle der unwirksamen oder der undurchihrbaren Bestimmungen oder zur |
1 J
Ausflllung der Licke verpflichten sich die Parteien, eine angemessene Ersatzregelung zu l (&

verginbaren, die dem Inhalt der nichtigen oder unwirksamen Bestimmung maglichst nahekommit. ‘

(2

—

Herr Rechtsanwalt Dr. Andreas HUBER, geboren am 18.04.1983, 1090 Wien, , ﬂ
Liechtensteinstralie 12/2/10, wird von samtlichen Vertragsparteien unter Befreiung vom Verbot
des Selbstkonirahierens und der Doppelvertretung erméachtigt in ihrem Namen allfallige zur
Durchfiinring der Eintragung des gegenstandlichen Vertrages in das dsterreichische Firmenbuch
bzw. das slowakische Handelsregister oder von sonstigen verlangten notwendigen Anderungen
des gegenstandlichen Vertrages in notarieller Form vorzunehmen und alle zum Zwecke der
Eintragung in das Firmenbuch osterreichische Firmenbuch bzw. das slowakische Handelsregister

notwendigen Nachtragserklarungen in einfacher oder notarieller Form sowie Notariatsaktsform
abzugeben.

(3

—

Ausferigungen dieses Notariatsakles dlrfen jeder der Vertragsparteien, den beleiligten
Gesellschaften sowie deren Gesellschaftern in beliebiger Anzahl ausgefolgt werden.

4

ass

Dieser Vertrag wird in den Arstssprachen der Jurigdiklionen beider beteiligter Gesellschaften
errichtet. Bel Zweifeln und Ahslegungsfragen ist die slowakisch-sprachige Fassung dieses
Vertrages entscheidend, weil dies die Amtssprache der Ubernehmenden Gesellschaft ist.
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Anlagen:

Anlage./1: Handelsregisterauszug der Woosah Athletics & Performance a. s, {beglaubigt
ibersetzt)

Anlage./2: Firmenbuchauszug der WOOSAH Athletics & Performance GmbH {beglaubigt
libersetzt)

Antage./3: Satzung der der Woosah Athletics & Performance a. s. als Nachfolgegeselischaft
(beglaubigt Ubersetzt)

Anlage ./4 Verschmelzungsbeschluss der Woosah Athletics & Performance a. s {beglaubigt

lbersetzt) (nicht Teil des versifentlichten Verschmelzungsplans)

\ Anlage /5 Schlussbilanz zum 31.08.2025 der Woosah Athletics & Performance a. s. (beglaubigt
Ubersetzt)

b Anlage ./6 Schlussbilanz zum 31.08.2025 der WOOSAH Athletics & Performance GmbH
(beglaubigt Uberselzt)

(6)
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WOOSAH Athletics & Performance a.s.

verireten durch das Vorstandsmitglied Helmul MAYRHOFER

sowie

vertreten durch das \/ 1 René Percy POUR

WOOSAH Athletics & Performance GmbH

vertreten durch den Geschéftsfiihrer Helmut MAYRHOFER

Entwurf 27082025
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Spolotny

plén zhicenia v ramci EU
(tiez ako zmluva o zliceni)

pre zlidenie formou splynutia

medzi:

Woosah Athletics & Performance a.s., so sidlom v Senci, zapisana v slovenskom obchodnom
registri pod &islom 55973264, vedend v obchodnom registri Mestského siudu Bratislava II1,
oddiel: Sa, vlozka &.: 7754, Fialkova 5703/26, 90301 Senec, Slovenska republika

ako preberajtica spolo¢nost’

(d’alej len . Woosah SK*, alebo preberajica spolotnost’, alebo nastupricka spolotnost’)

a

WOOSAH Athletics & Performance GmbH, so sidlom vo Viedni, zapisand v obchodnom
registri Obchodného stidu vo Viedni pod &islom FN 625897m, Neuer Markt 14, 1010 Viede,
Rakusko

ako prendajica spolo¢nost’

[ (d’alej len ., Woosah AT, alebo ,,prenasajiica spolocnost™, alebo ,,zanikajica

H spoloénost™)

v tomto zneni:
‘ PREAMBULA

a. Spolotnost Woosah SK je jedinou spolocnickou spolognosti WOOSAH AT.
Akcionari spolotnosti Woosah SK a jedina spolo¢ni¢ka spolo¢nostit WOOSAH AT sa rozhodli
obe spolocnosti zlugit'.

b. Toto spojenie sa ma uskutotnil’ cez cezhrani¢né zlicenie, pri ktorom bude spoloénost’
WOOSAH AT ako prenddajuca spolonost zli¢ena so spolotnostou Woosah SK ako
preberajlica spolo¢nest’, formou zhicenia so splynutim v zmysle 2. ¢asti raktskeho zédkona o
cezhraniénych premendch spoloénosti v EU, Spolkovy vestnik zikonov Rakiiskej republiky &.
78/2023.

¢. Spolocénost” Woosah SK vlastni vietky obchodné podiely v spoloénosti WOOSAH AT v
‘ zmysle §§ 27 bod 3 pism. ¢) v gpojeni s § 28 ods. 3 zdkona o cezhraniéngch premenach
spolo¢nosti v EU. ‘

—

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
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|
Podla rakuskeho prava sa preto uplatiiuja najmé zjednodusenia §§ 29 ods. 2 bod 3 (sprava o (4
cezhrani¢nom zliéeni), 30 ods. 5 (preskiimanie zlticenia), 31 ods. 2 (preskimanie dozornou p

radou), 34 ods. 2 bod 3 (rozhodnutie valného zhromaZzdenia prenaSajicej spolo¢nosti o
schvaleni zli¢enia) — v3etko podla citovaného zikona.

Podl'a slovenského prava sa uplatiuju ustanovenia §§ 77, 96 a 99 slovenského zdkona &.
309/2023 7. z. o premenach obchodnych spolodénosti a druZstiev v plainom zneni (,slovensky
zékon*). Tato zmluva o zliceni sa preto vyhetovuje v silade s §§ 77, 96 a 99 slovenského \
zékona € 309/2023 Z. z. o premendach obchodnych spolotnosti a druzstiev v platnom zneni
(,,slovensky zakon®).

d. Podl'a § 28 ods. 1 zakona o cezhraniénych premendch spoloénosti v EU sii predstavenstva,
resp. riadiace organy vietkych zicastnenych spoloénosti povinné vypracovat’ spolo&ny plén
zligenia a nésledne, podla § 34 ods. 4 toho istého zikona, aj zmluvu o zhiéeni.

¢. Spolo¢nici preberajice] spoloénosti musia plan zla€enia schvalit’ prijatim rozhodnutia o “
zludeni, pricom schvalenie zo strany spoloénikov prenédsajicej spoloénosti nie je z dovodu
vlastnickych pomerov potrebné.

f. Za tohto predpokladu sa spolo¢nosti Weosah SK a WOOSAH AT, ako aj v8etci ich
spoloénici zhoduji v tom, Ze tento plan zlaCenia zéroven predstavuje zmluvu o zlaéeni v zmysle
§ 34 ods. 4 zékona o cezhrani¢nych premenach spolo¢nosti v EU, ako aj v zmysle prislugnych *
ustanoveni slovenského zakona. Tento plan zlicenia je vyhotoveny ako spolo¢na a obsahovo
zhodnd zmluva o zliceni predstavenstvom spolocnosti Woosah Athletics & Performance a.s.,
a konatelom spolocnosti WOOSAH Athletics & Performance GmbH a vietkymi
spolo¢nikmi spoloénosti Woosah Athletics & Performance a.s.

Na zéklade vy&ie uvedencého sa zmluvné strany dohodli nasledovne:

§ 1 Zucastnené spoloénosti '

(1) Woosah Athleties & Performance a.s. je akciova spolognost’ podla slovenského priva,
zapisand v slovenskom obchodnom registri pod cislom 55973264 so sidlom v Senci
(Slovensko). Zakladné imanie spolo¢nosti Woosah SK je 25 000,00 € (slovom: dvadsat’pittisic
eur) a je splatené v pinej vyske.

(2) Spoloénikmi spoloénosti Woosah SK si:
- inncoon a.s., slovensky obchodny register ¢. 48135437, Fialkova 5703/26, 90301 Senec,

Slovensko; s plne splatenym petiaznym vkladom vo vyske 15 000,00 €  (slovom:
pitndstitisic eur); '

- PHS communications s.r.0., slovensky obchodny register €. 56506015, Medved'ova 17, ‘
85104 Bratislava, Slovensko; s plne splatenym penaznym vkladom vo vyske 10 000,00 ‘
€ (slovom: desattisic eur); '

(3) Neexistuju Ziadne d'alSie akcie, najmé prioritné akcie. Taktiez neexistuji Ziadne osobitné
prava jednotlivych akcionarov algbo tretich stran.

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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(4) Spolo¢nost’ Woosah SK ma dozorni radu. Kontrola v zmysle § 31 zékona o cezhrani¢nych
premenach spoloénosti v EU sa viak nevykonéva,

(5) Vypis z obchodného registra spolocnosti Woosah SK je prilozeny k tejto zmluve o zlaceni
ako priloha /1.

(6) WOOSAH Athletics & Performanee GmbH je spolonost’ s ruéenim obmedzenym podl'a
raktiskeho prava so sidlom vo Viedni, zapisand v obchodnom registri Obchodného sudu vo
Viedni pod &islom FN 625897m. Zdkladné imanie spoloénosii WOOSAH AT je 10 000,00
(slovom: desattisic eur) a je splatené v plnej vyike.

(7) Jedinym spolo¢nikom spolocnosti WOOSAH AT je spolo¢nost’ Woosah SK. Prenésajica
spolo¢nost’ je teda 100 % dcérskou spolocnostou preberajicej spolognosti.

(8) Vypis z obchodného registra spoloé¢nosti WOOSAH Athletics & Performance GmbH je
priloZeny k tejto zmluve o zliéeni ako priloha ./2.

(9) Zakladné imanie preberajicej spoloénosti prevySuje zdkladné imanie prendsajicej
spoloénosti.

§ 2 Zliéenie spolocnosti WOOSAH AT so spoloénost’ou Weosah SK

(1) Spolotnost WOOSAH AT bude ako zanikajuca spolo¢nost” zlicend so svojou jedinou
spoloénitkou, spolo¢nostou Woosah SK, ako nastupnickou spoloénostou, formou
cezhraniéného zludenia so splynutim v zmysle §§ 27 bod 3 pism. ¢) v spojeni s bodom 4 zikona
o cezhrani¢nych premendch spolotnosti v EU. Spoloénosti WOOSAH AT a Woosah SK sa
preto dohodli na prevode celého majetku a zavizkov WOOSAH AT (aktiva aj pasiva) v ramci
univerzalnej pravoej sukeesie na spoloénost Woosah SK. :

(2) Ako podklad pre zlG¢enie budl po vzajomnej dohode pouzité zavereéné O¢tovné zavierky
zud¢astnenych spoloénosti k datumu 31.08.2025.

(3) S tginnostou zlifenia prechddza v silade s § 38 zdkona o cezhranitnych premendch
spoloénosti v EU celé aktivne a pasivne imanie spolocnosti WOOSAH AT na spolo¢nost’
Woosah SK v ramei univerzalnej pravnej sukcesie.

{4) Spoloénost’ WOOSAH AT zanika.
(5) Spolo¢nost Woosah SK bude ako néstupnicka spolotnost’ aj nadalej existovat’ v
nezmenenej pravnej forme akciovej spoloénosti podla slovenského prava so sidlom na adrese
Fialkova 5703/26, 903 01 Senec, Slovenskd republika. Svoju obchodni firmu

Woosah Athletics & Performance a.s.
bude pouzivat aj nad'alej bez zmeny.
§ 3 Utinnost’, rozhodny des zldéenia a daitovy deii prevodu

(1) Zlaéenie nadobiida Géinnost’ zdpisom do obchodného registra v sidle spoloénosti Woosah
SK.

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
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(2) Na tgely Gétovnictva sa prevzatie majetku spolonosti WOOSAH AT uskutoéni ku koncu
dria 31.08.2025 o 24:00 hod., . j. s Gfinnostou od 01.09.2025 o 00:00 hod. (,rozhodny defi
zligenia®). Od tohto okamihu sa vSetky pravne dkony a obchodné &innosti spoloénosti
WOOSAH AT povazuji za vykonané na Gcet spolotnosti  Woosah SK.
Tento (i¢tovny efekt bude zodpovedajicim spdsobom uvedeny v prvom tétovnom zavierkovom
dokumente ndstupnickej spolo¢nosti po vykonani zlicenia.

(3) Dariovym dnom prevodu je 31.08.2025 o 24:00 hod.

(4) Spolo¢nost’ Woosah SK ako néstupnicka spoloénost’ zatcCtuje aktiva a pasiva spoloénosti
WOOSAH AT vo svojom obchodnom aj dafiovom actovnictve v G¢tovnych hodnotich
uvedenych v zaverednej Gtovnej zavierke spolocnosti WOOSAH AT.

(5) Od 01.09.2025 sa vietky tkony zanikajucej spolocnosti povazuju na tcely tictovnictva za
tikony v prospech nastupnickej spolo¢nosti. “

§ 4 Vymenny pomer, kompenzacné plnenie, prevod akeii, pefiaZné vyrovnanie
akeionarov, zaviizky a pohl'addvky

(1) Na zaklade opisanej vlastnickej Struktiry sa neuskutocni Ziadne udelovanie podielov ani
pefiazné vyrovnanie. Zvysenie kapitdlu za icelom zlicenia sa neuskutoéni a v ramei zlacenia
sa nevydaja ziadne nové akcie spolofnosti Woosah SK. Z tohto dévodu plan zlagenia podla§
28 ods. 3 zakona EU o cezhraniénych premenach spolognosti neobsahuje Ziadne udaje o
vymennom pomere akeii, vyske kompenzaéného plnenia, podrobnostiach o prevode podielov,
o datume, od kiorého podiely poskytuju prave na podiel na zisku, ako ani o vsetkych
osobitostiach tohto prava.

(2) Jedinym spoloénikom zanikajucej spoloCnosti je zdroven nastupnicka spolo¢nost, takZe
tento jediny spoloénik nema ndrok na podiel na zisku néstupnicke]j spoloénosti. Ked'ze jediny
spoloénik zanikajuce] spolocnosti je zdroveil nastupnickou spolonostion, nemoze sa stat’
spolotnikom nastupnickej spolo¢nosti. |

(3) Akcionari, ktori zlic¢enin odporuji, nedostan ponuku na pefiaZné vyrovnanie; pretoze (o
zakon neustanovuje. Udaje o podmienkach penazného vyrovnania a preskmanie primeranosti
tohto vyrovnania preto nie st v tomto plane zlu¢enia potrebné.

(4) V ramci zamyslaného zlGéenia prechadzaju vietky zavizky a pohladavky pedfa tohto '
planw/zmluvy o zluéeni, vychadzajicej z danovych uctovnych zavierok a z podkladovych
dokumentov zmluvnych stran, na nastupnicku spolocnost’,

§ 5 Predstavenstvo a dozorna rada

(1) Po zamy§l'anom zlG¢eni bude mat’ ndstupnicka spoloénost’ nasledujice predstavenstvo ako
svoj zakonny organ:

e Ren¢ Percy Pour — predseda predstavenstva
e Helmut Mayrhofer — élen predstavenstva

(2) Po planovanom zlaceni bl;de mat’ nzistupm'cka; spolo¢nost’ nasledovnych €lenov dozornej £
rady:

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk

16



Obchodny vestnik 186/2025 Oznamenia Den vydania: 29.09.2025

Projekty premeny

Navrh 27082025

e [ng. Patricia Puhar, BA Bed
o  Sharif Shoukry
e Gerald Tauchner

§ 6 Pokracovanie platmosti uzneseni valného zhromazdenia spoloénosti Woosah SK

(1) Uznesenia valného zhromazdenia spoloénosti Woosah SK (najmé splnomocnenia udelené
mimo stanov) zostdvajl v plainosti bezo zmeny, pokial do Casu transformdcie este neboli
vykonané,

§ 7 Neexistencia osobitnych prav

| (1) Osobitné prava jednotlivych spoloén;'kov v zmysle § 28 ods. 1 bod 7 zékona
o cezhraniénych premenéach spoloénosti v EU neexistujit.

§& 8 Neexistencia osobitnych vyhod

(1) V stvislosti so zlicenim nebudii udelené Ziadne osobitné vyhody osobdm v zmysle § 28
ods. 1 bod 8 zakona o cezhrani¢nych premenach spolocnosti v EUL

(2) Pre istotu sa uvadza, Ze bez ohladu na zékonnt pravomoc valného zhromaZdenia
spoloénosti Woosah SK menovat’ ¢lenov predstavenstva, pan Helmut Mayrhofer, sGéasny
konatel' s pravom samostatného konania v mene prenasajucej spoloénosti, je uz v stcasnosti
¢lenom predstavenstva s pravom samostatného konania v mene preberajiicej spolo¢nosti.

§ 9 Oslobodenie od zodpovednosti

(1) Prendsajica a preberajlica spoloénost” oslobodzuytt konajucich zastupcov od akejkol'vek
osobnej zodpovednosti v stvislosti s tymto zlucenim, pokial je to v stilade so zdkonom.

A § 10 Prava veritel'ov

' (1) Zaruky, najmé ruenia alebo prisfuby v zmysle § 28 ods. 1 bod 14 zakona o cezhrani¢nych
premendch spolodnosti v EU nebuda poskytované osobitne, veritelia sa odkazuji na svoje
zakonné naroky.

§ 11 Stanovy ndstupnickej spolofnosti

(1) Stanovy spoloc¢nosti Woosah SK ako néstupnickej spolo¢nosti st k tejto zmluve o zluceni
priloZené ako priloha /3.

§ 12 Dosledky zlii¢enia a dopady na zamestnankyne !
(1) Prenadajuca spolonost’ nema Ziadne zamestnankyne. Povinnosti informovat’ podla § 32
zakona o cezhrani¢nych premendch spolocnosti v EU sa preto na prenasajicu spolocnost’

| nevztahuji. Sprava o zluc¢eni sa nevyhotovuje.

(2) Nastupnicka spolotnost’ md tri zamestnankyne. Zamestnanecka rada nie je zriadena.

V
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(3) ZlG¢enie nema Ziadny vplyv na zamestankyne nastupnickej spoloCnosti, ani na ich an

pracovné a pracovnopravne vzt'ahy, ani na existujlice formy zastGpenia. sl

Vi

(4) Funkcie poverencov spolo¢nosti (napr. poverenec pre ochranu osobnych idajov) nie st td

Zlu¢enim dotknuté a ich vymenovanie zostdva v platnosti. ‘

(

(5) Vypoved pracoviného pomeru z dovodu zlicenia je pravne nepripustna a ani sa neplanuje. _
Pravo zamestnavatela uvkonéit’ pracoviné pomery z inych dovodov v sulade so zdkonnymi

ustanoveniami zostava nedotknuté. (J

(6) Zamestnankyne nemaju pravo namietat’ proti zludeniu; zlucenie im nezaklad4 mimoriadne <

pravo na vypoved'.

(7) Zlugenie nema ziadne bezprostredné désledky na podnikové spolurozhodovanie. Ani v
spolo¢nosti WOOSAH AT, ani v spolognosti Woosah SK neexistuje dozorna rada podliehajica .
spolurozhodovaniu. ZlG¢enim sa na tejto skutoénosti ni¢ nemeni. m

(8) V nastupnickej spolotnosti neexistuje zamestnaneckda ucast’. Zlicenim sa na tejto \
skutoCnosti ni¢ nemeni.

§ 13 Suhlasy a vyhldsenia o vzdani sa prav

(1) Tento plan/zmluva o zli¢eni nadobudne uéinnost iba vtedy, ak s fiou valné zhromazdenie
nastupnickej spoloc¢nosti schvilenim zlicenia vyslovne sthlasi.

Osobitny sithlas valného zhromaZdenia prendsajicej spolo¢nosti sa nevyZaduje (§ 34 ods. 2 bod
3 zakona o cezhrani¢nych premenach spoloénosti v ELJ).

(2) Akciondri spoloénosti Woosah SK sa pri prijimani uznesenia o zluéeni formélne vzdaja
uplatiiovania §§ 30 (preskiimanie zlicenia) a § 31 (preskimanie dozomnou radou) zdkona |
o cezhrani¢nych premenach spolo¢nosti v EU.

§ 14 Naklady

(1) Néklady spojené so zladenim, pozostavajice zo sidnych a notarskych poplatkov, ndkladov \
na zverejnenie, ako aj vsetkych ndkladov na poradenstvo (ndklady na pravne a danové
poradenstvo, naklady na auditorov), zndsa nastupnicka spolo¢nost’.

§ 15 Ostatné ustanovenia ‘

(1) Ak by niektoré ustanovenia tohto plinu/zmlivy o zliceni boli alebo sa stali neplatnymi, \
nebude tym dotknuta platnost ostatnych ustanoveni. To isté plati aj v pripade, ze by sa ukdzalo,

7¢ tento plan zldgenia obsahuje medzeru v tGprave, Namiesto neplatnych alebo
nevykonatelngch ustanoveni, pripadne na vyplnenie medzery, sa zmluvné strany zavézuju

dohodnat’ na primeranom ndhradnom ustanoveni, kioré sa &o najviac priblizuje néelu ’
pdvodného ustanovenia.

(2) Pan doktor prav Andreas HUBER, narodeny 18.04.1983, 1090 Viede, Liechtensteinstrafle
12/2/10, je vietkymi zmluvnymi stranami splnomocneny s oslobodenim od zékazu
zastupovania oboch stran a zdkazom svojpomoci; aby ich menom vykonal vietky pripadné
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zmeny tejto zmluvy, ktoré budd potrebné na jej zapis do rakiskeho obchodného registra alebo
slovenského obchodného registra, a to v notarskej forme. Zaroven je splnomocneny podat’
vietky potrebné dodatoéné vyhlasenia v jednoduchej alebo notarskej forme, na Gely zapisu
tejto zmluvy do prisludného registra,

(3) Vyhotovenia tohto notarskeho zépisu mozu byt vydané v Fubovolnom poéte kazdej zo
zmluvnych strin, ziéastnenym spolo¢nostiam, ako aj ich spoloénikom.

(4) Této zmluva je vyhotovena v tradnych jazykoch pravnych poriadkov oboch zacastnenych
spolocénosti. V pripade pochybnosti alebo vykladovych otazok je rozhodujlice znenie v
slovenskom jazyku, ked'Ze slovenéina je tradnym jazykom nastupnickej spoloénosti.
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Prilohy:
Priloha/1:  Vypis z obchodného registra spolo¢nosti Woosah Athletics & Performance a. s. 1

(uradne overeny preklad)

Priloha./2:  V¥pis z obchodného registra spolocnosti WOOSAH Athletics & Performance
GmbH (uradne overeny preklad)

Priloha./3:  Stanovy spoloénosti Woosah Athleties & Performance a. s. ako nastupnickej
spoloénosti (Uradne overeny preklad)

Priloha./4:  Rozhodnutie o zhi¢eni spoloénosti Woosah Athletics & Performance a. s. ”
(aradne overeny preklad) (nie je si¢astou zverejneného planu zlucenia)

Priloha./5:  Zéaveredna bilancia k datumu 31.08.2025 spoloénosti Woosah Athletics &
Performance a. s. (wadne overeny preklad)

Priloha/6:  Zavere¢na bilancia k datumu 31.08.2025 spoloénosti WOOSAH Athletics &
Performance GmbH (Gradne overeny preklad)

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
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Névrh 27082025

WOOSAH Athletics & Performance a. s.
zastipend ¢lenom predstavenstva- Helmut MAYRHOFER
/mecitatelny podpis/
ako aj

zastiipena €lenom predstavenstva- René Percy POUR
/necitatelny podpis/

WOOSAH Athletics & Performance GmbH

zastipena konatel'om- Helmut MAYRHOFER

.'Q /neéitatelny podpis/

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podla zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad/prekladatel'sky kon som vypracovala ako prekladatel’ka zapisana v Zozname znalcoy, tlmognikov
a prekladatel’ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, pre jazyk nemecky pod
evidenénym ¢islom 971383,

Preklad/prekladatel'sky tkon je zapisany v denniku pod &islom 37/2025.

Prekladané listiny suhlasia s preloZenymi listinami,

Zaroveii vyhlasujem, Ze som si vedomd nasledkov vedome nepravdivého prekladu/prekladatel'ského dkonu,

Pezinok dtia 16.09.2025

UBERSETZUNGSKLAUSEL

Ich habe diese Ubersetzung als die unter der Nummer 971383 im Verzeichnis der Gutachter, Dolmetscher und
Ubersetzer am Justizministerium der Stowakischen Republik eingetragene Ubersetzerin der deutschen Sprache

erstellt. ' o |
Die Ubersetzung ist im Ubersetzertagebuch unter der Nummer 37/2025 erfasst. r

Die tibersetzten Urkunden stimmen mit den zur Ubersetzung vorgelegten Urkunden tiberein.
Ich erklire zugleich, dass ich mir der Folgen der bewusst falschen Ubersetzung bewusst bin

Pezinok, den 16.09.2025

f%ﬂ ey
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